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Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiiroina 3 pyhdn Demetrioksen stikiiraa, 1.sdv.

Tulkaa, uskovaiset, / kokoontukaamme ylistiméén suurta taistelijaa ja urheaa soturia Demetriosta, /
joka polki maahan vihollisen koko voiman. / Huutakaamme hénelle uskoen: // Oi marttyyri, rukoile
Kristusta meiddn puolestamme!

Y listadkddmme, kaikki uskovaiset, veisuin jumalallista mestaria / ja Kristuksen seuraajaa, puhtauden
ithanuutta ja thmeitten ldhdettd suurta Demetriosta. // Pyhittdkdamme hidnen kunniakkaalla
muistollaan ruumiimme ja sielumme.

Tessalonika karkeloi Sinun muistojuhlanasi, / oi autuas Demetrios, / ja kutsuu kaikkien uskovaisten
kuoroja viettdmiin valoisaa juhlaasi. // Kokoontuneina sitd viettdmdin mekin veisuin ylistimme
taisteluitasi.

Ja 3 pyhén Nestorin stikiiraa, 8.siv.

Nestor, autuas taistelija, pukeutuneena Kristuksen varustukseen / Sind ottelit ruumiillisesti
Lyaioksen kanssa ja tuhosit hdnet, / mutta nakymattomaissa taistelussa Sind kaadoit Beliarin maahan
ja surmasit sen. // Sen tdhden Suurilahjainen kruunasi péési voittoseppeleella.

Marttyyri Demetrioksen jumalallisten sanojen vahvistamana Sind, totisesti viisas Nestor, /
michuullisesti surmasit viettelevin hirmuvaltiaan. / Tunnustaessasi kuolleen ja tuonelan hajottaneen
kuolemattomaksi Jumalaksi/ Sind kunniakas kérsit epdoikeudenmukaisen kuoleman. // Sen téhden
Sind iloiten sait perid loppumattoman eldman.

Sind, viisas, olit jumalallinen nuorukainen, / loistava ruumiin niddssé, kauneutenasi jumalallinen
armo ja vakaa eldmadsi. / Sen tdhden Sind kukistettuasi Kaikkivaltiaan voimalla Lyaioksen voiman
iloiten taistelit, / ja niin Sinut luettiin taistelijoitten kuoroihin. // lloitessasi heidén kanssaan muista
meitdkin.

Kunnia... 6.sév.

Téndén voittajan siteet kirkastavat koko maailman, / ja kukkasin koristautunut Kristuksen kirkko
huutaa Sinulle, Demetrios: / Oi Kristuksen palvelija ja harras puolustajamme, // 44 lakkaa
rukoilemasta palvelijaisi puolesta.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 6.siv.

Jumalansynnyttéjd, Sind olet tosi viinipuu, / joka olet kantanut meille elimén hedelmin. / Me
rukoilemme Sinua, oi Valtiatar, / kanna apostolien ja kaikkien pyhien kanssa esirukouksesi meidén
puolestamme, // ettd Herra armahtaisi sielujamme.

Virrelméstikiiroina pyhdn Demetrioksen stikiirat, 2.siv.

Hengellinen Mirha tenhosi Sinut, marttyyri, / ja innosti Sinut tavoittelemaan hyveitten mirhaa, // ja
niin Sind sait mirhanvuodattamisen ehtymattomin lahjan.

Liitelauselma: Vanhurskas viheriditsee kuin palmupuu.



Thana on lihasi mirhan kauneus, / mutta vield thanampi Sinun sielusi mirha, // josta se kertoo, oi
autuas.

Liitelauselma: Hén on istutettu Herran huoneeseen.

Paiskattuasi urheasti Saatanan kuoppaan, / jonka se oli Sinulle kaivanut, oi autuas, // Sind tukahdutit
sen lopullisesti mirhavirroillasi.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 2.siv.

Troparit: Pyhdn Demetrioksen tropari, 3.sév.

Maailma on saanut vaaroissa suureksi puolustajaksi Sinut, / joka sait voiton pakanoista. / Niin kuin
Sind, pyhd suurmarttyyri Demetrios, / kukistit Lyaioksen pdyhkeilyn, / kun kilpakentilld rohkaisit
Nestoria, / rukoile nytkin Kristusta Jumalaa, // ettd Hin antaisi meille suuren armon.

Kunnia... Pyhén Nestorin tropari, 4.sév.

Marttyyrisi, oi Herra, / on kérsimyksissddn saanut Sinulta, meidédn Jumalaltamme, kuihtumattoman
voittoseppeleen, / silld omistaen Sinun antamasi voiman / hin voitti julmat vaivaajat ja kukisti
pahojen henkien voimattoman réyhkeyden. // Hanen rukouksiensa tdhden pelasta meidén sielumme.
Nyt... Jumalansynnyttdjén tropari, 4.siv.

Sinun kauttasi, oi Jumalansynnyttdjd, / tuli iankaikkisuudesta kétketty ja enkeleillekin kdsittdméton
salaisuus maan péélléd asuville ilmisaatetuksi: / [lmestyi kahden luonnon yhteensulautumattomassa
yhtymisessé lihaksi tullut Jumala, Kristus, / joka omasta vapaasta tahdostaan alistui kérsiméén

meidédn tdhtemme ristin vaivat, // heréttden sen kautta ensin luodun Aadamin ja pelastaen
kuolemasta meidédn sielumme.

Aamupalveluksessa

Oktoehoksen kanonit ja tdmé pyhén Nestorin kanoni.
1. veisu. 4.sdv. Irmossi

"Sodassa vidkeva heitti mereen faraon sotavaunut ja hinen voimansa. / Veisatkaamme Hénelle uusi
virsi, // silld Hén on suuresti ylistetty."

Troparit

Iloiten Sind, viisas, nousit veresi tulisiin vaunuihin ja riemuiten saavutit taivaan korkeudessa, jossa
vallitsee Jeesus, ajaton valkeus.

Varustautuneena uskon hengelliselld haarniskalla ja risti kisissési ikddn kuin keihdénéd Sind, Nestor,
kukistit voimallisesti vihollisen joukot.

Kristuksen rakkauden palavuus voimanasi Sind riensit kilpakentille, teit lopun Lyaioksen kaikista
juonista ja pystytit voiton merkin.

Jumalansynnyttdjén tropari



Sinun kohdussasi sikisi Hin, joka on Isdn kanssa yhté aluton, ja yliluonnollisesti Siné, miehesta
tietdmdton ja puhdas, synnytit Hénet lihallisesti totisesti pysyen neitseend. Sen tdhden me kaikki
Sinua ylistimme.

3. veisu. Irmossi

"Herra, joka vahvistat jylindn ja rakennat tuulen, / vahvista minua, ettéd vilpittomésti veisaisin
ylistystési / ja toteuttaisin Sinun tahtoasi, // silld ei ole muuta pyhdi kuin Sind, meidan
Jumalamme."

Troparit

Sinua vahvisti Hinen voimansa, joka murskasi tuonelan salvat ja portit, ja innokkaasti Sind kévit
kilpakentille ja murskasit voimallisesti vihollisen juonet.

Vanhan eksytyksen pddmies makasi jaloissasi, silld nuorekkaasti Sind, marttyyrien kerskaus Nestor,
kévit sen miekalla surmaamaan. Sen tdhden me ylistimme Sinua.

Tehtyési lopun lainrikkojien royhkeydestd Sind, marttyyri, kannoit Jumalalle uhrin ja annoit
Hinelle pyhiksi lahjaksi veresi. Sen tdhden Han antoi Sinulle palkinnoksi runsaita armolahjoja.

Jumalansynnyttdjén tropari

Neitsyt kantoi kohdussaan Sinua, Jeesus, ja yliluonnollisesti Sind muovasit uudelleen sen
muodottomuuden, joka syomisen tdhden oli kohdannut Adamista asti sukukuntaamme. Sind annoit
meille alkuperédisen kauneuden.

Irmossi

"Herra, joka vahvistat jylindn ja rakennat tuulen, / vahvista minua, etté vilpittomésti veisaisin
ylistystési / ja toteuttaisin Sinun tahtoasi, // silld ei ole muuta pyhdi kuin Sind, meidan
Jumalamme."

Katismatropari, 4.s4v.

Sind, viisas, et himmaéstynyt vihollisten raivoa, / Sind et pelannyt lihan kipua, / vaan vakaasti riensit
taistoon puolustajanasi ristin jumalallinen ase. / Ja kun Sind, Nestor, olit surmannut viettelijén,
Sinut surmattiin // ja niin Sind tulit otolliseksi elaméén ja nyt seisot Kristuksen edessi.
Jumalansynnyttdjdn katismatropari, 4.sav.

Hin, joka istuu kerubi-istuimella ja asustaa Isdn helmoissa, / istui lihallisesti Sinun helmassasi, oi
Valtiatar, ikddn kuin pyhélld valtaistuimellaan. / Totisesti on Jumala tullut kaikkien kansojen
kuninkaaksi, / ja ymmartiviisesti me nyt veisaamme Hénelle. // Rukoile, ettd Han pelastaisi
palvelijasi.

4. veisu. Irmossi

"Jumalan, mind olen kuullut Sinusta sanoman ja peljastynyt, / miné olen kasittdnyt Sinun tekosi/ ja
hammastynyt, oi Herra, // silld maa on tdynnd Sinun kiitostasi."



Troparit

Demetrioksen valoa séteilevén opetuksen kirkastamana Sind viltit pakanoitten turhanaikaisen
pimeyden ja séteilet nyt marttyyriuden valoa.

Makean uskosi suloisuudella Sind, Nestor, kuohutit epduskon suolameren ja hukutit jumalattomien
sotajoukot omaan vereesi.

Sind, Nestor, Kristuksen marttyyrien kerskaus, osoittauduit eliméén istutetuksi puuksi, joka
taistojesi runsain hedelmin ravitset uskovaisten tayteyden.

Jumalansynnyttdjén tropari

Oi pyhi Valtiatar, Sind kristittyjen varma puolustus, tuli minulle syntien puhdistukseksi ja ojenna
minulle auttava kéitesi, kun olen vaarassa.

5. veisu. Irmossi
"Anna, oi hyvé, / valoisan aamun meille koittaa, / ja ohjaa meidét Sinun pelkoosi, // o1 Herra!"
Troparit

Kun jumalallisen tiedon sanat olivat kastelleet Sinun mielesi, kunniakas Nestor, Sini tuotit
marttyyriuden kypsin tdhkén.

Oi Kristuksen marttyyri Demetrios, Sinun sanojesi lain avulla suuri Nestor teki lopun
jumalankieltimisen rikoksesta.

Kun Sini, autuas Nestor, kévit nidkyvdistd vihollista vastaan, Jumala ndkymattomasti taisteli
rinnallasi.

Jumalansynnyttdjén tropari

Iloitse, Sind joka synnytit Jumalan siemenettd! Iloitse, ainoa puhdas Jumalaniiti! Iloitse, Morsian
aviota tuntematon!

6. veisu. Irmossi

"Ajatusten kuohunta on minut vallannut / ja vetdd minua mittaamattomien syntien syvyyteen. /
Mutta kiiruhda, oi hyvd Ohjaaja, nosta minut ylos, niin kuin profeetan, // ja pelasta minut!"

Troparit

Kun Sinun syddmesi oli sinetin merkitsemé, Sini, taistelija, urheasti lavistit miechuullisuuden
keihdilld Lyaioksen sydédmen, ja kévit iloiten kuolemaan kaikkien eldmén edesta.

Marttyyri Nestor, ylkdnd Sind lahdit lihasi hddmajasta ja kirkkaasti koristautuneena vaattein, jotka
on kudottu pyhisté veristdsi, Sind nyt seisot Valtiaan Kristuksen edessa.

Kristus, elimén kallio, kohotti Sinut, Nestor, tukevasti jumalisuuden kalliolle ja, ohjasi Sinun
askeleesi itseddn kohti ja saattoi vihollisesi hipedén.



Jumalansynnyttdjén tropari

Oi Neitsyt Maria, Sind synnytit Jumalan, joka ottaa pois maailman synnin. Katkaise minun rikosteni
siteet, silld Sinuun miné olen pannut pelastukseni toivon.

Irmossi

"Ajatusten kuohunta on minut vallannut / ja vetdd minua mittaamattomien syntien syvyyteen. /
Mutta kiiruhda, oi hyvd Ohjaaja, nosta minut ylos, niin kuin profeetan, // ja pelasta minut!"

Kontakki, 2.sdv.

Hyvin kilvoiteltuasi Sind olet nyt saanut perid kuolemattoman kunnian, / Sinusta tuli Valtiaan
erinomainen soturi marttyyri Demetrioksen rukousten kautta. / Oi viisas Nestor, dl4 lakkaa hinen
kanssansa // rukoilemasta kaikkien meidén puolestamme.

Tikossi

Jumalan voimalla taisteltuasi Sind, autuas, osoittauduit voittajaksi, poljettuasi vihollisen jalkoihisi
Sind sait kunnian. Sind, Kristuksen taistelija Nestor, tulit seppeleen kantajaksi kunniallisten
voittajien kuoroihin, ja Aaroni korkeammaksi, kun kannoit Jumalalle Aabelin kanssa oman veresi.
Kun Sini nyt seisot Luojan jumalallisen valtaistuimen edesséd, dld lakkaa enkeljoukkojen kanssa
rukoilemasta kaikkien meiddn puolestamme.

Synaksario

Saman kuun 27:ntend pdivénd pyhidn marttyyri Nestorin muisto.

TSakeita

Miekka surmaa Nestorin, joka surmasi yht'aikaa Lyaioksen ja eksytyksen saastutuksen.
Kahdentenakymmenenteni seitsemédntend mestattiin kelpo Nestor.

Samana pdivénd pyhien marttyyrien Kapitolinan ja Eroteiksen muisto.
Sékeité
Miekalla surmattiin palvelijatar eméntineen, todellisen Hallitsijan, Kolminaisuuden palvelijattaret.

Samana pdivind pyhien joukkoon luetun isimme Kyriakoksen, Konstantinopolin patriarkan,
muisto.

Sékeité

Jéattden maan ja elimdn Kyriakos saavutti itsensd herrojen Herran.
Samana pdivénd pyhin Proklan, Pilatuksen puolison, muisto.
Sékeité

Nyt Sind, Prokla, seisot saman Valtiaan edessd, joka kerran seisoi puolisosi Pilatuksen edessa.



Pyhiesi esirukouksien tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.
7. veisu. Irmossi

"Kiitetty olet Sind, Herra, meiddn isiemme Jumala, / joka puhuit vuorella Mooseksen kanssa // ja
ndytit pensaan Neitseen kuvauksena."

Troparit

Kiitetty olet Sind, Herra, meiddn isiemme Jumala, joka voittajasi taistojen sdtein olet kirkastanut
uskovaisten sydédmet.

Sammutettuasi jumalattomuuden liekin veresi vilvoituksella Sind, marttyyri Nestor, nyt veisaat:
Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala.

Kun Sinut, marttyyri Nestor, kannettiin hyvéntuoksuisena eldvané uhrina Herralle, Sind huusit:
Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sind, ylen pyhd Valtiatar, osoittauduit kerubeita pyhemmaksi, kun synnytit ylen pyhidn Jumalan ja
Sanan, joka pyhittdd meidét.

8. veisu. Irmossi

"Maa ja kaikki, mitd siind on, meret ja kaikki ldhteet, / taivasten taivaat, valo ja pimeys, kylma ja
helle, / ihmisten lapset, papit kiittdkad Herraa // ja suuresti ylistdkdd kaikkina aikoina!"

Troparit

Maa otti vastaan Kristuksen tdhden vuotaneen puhtaan veresi ja taivaat Sinun sielusi, ikdén kuin
kaunistetun morsiamen. Marttyyrien kuorot ja kaikkien vanhurskasten henget tulivat iloiten Sinua
vastaan, oi marttyyri.

Oi Jumalan mieleista sieluasi, joka ei pitdnyt mindén ajallista kuolemaan, vaan valitsi elamén
Herrassa! Oi jumalallista miehuullisuuttasi, joka teki mitdttomaksi vihollisten vikevyyden, kun he

eivit tunnustaneet Kristusta!

Sind, viisas Nestor, kilvoittelit hyvén kilvan, kdvit totisesti tien loppuun ja séilytit uskosi. Sen
tdhden Sinua odottaa vanhurskauden seppele, jonka Kristus antaa iankaikkisesti.

Jumalansynnyttdjén tropari

Kun Sini, Jumalansynnyttdji, olet auttajani, mind en sdiky vihollisen ansoja, Sinuun turvatessani
mind en pelkdd pahaa, silld Sinussa, oi puhdas, mini kerskaan ja Sinussa ylitdn synnin muurin
Sinun esirukoustesi pelastamana.

Irmossi

"Maa ja kaikki, mitd siind on, meret ja kaikki ldhteet, / taivasten taivaat, valo ja pimeys, kylma ja
helle, / ihmisten lapset, papit kiittdkad Herraa // ja suuresti ylistdkdd kaikkina aikoina!"



9. veisu. Irmossi

"Silla Voimallinen on tehnyt suuria tekoja minulle, / ja Hinen nimensd on pyhé, / ja Hanen
laupeutensa kestdé polvesta polveen niille, // jotka Héntd pelkddvat."

Troparit

Pukeutuneena oman veresi varjddmééin purppuraan ja pitden oikeassa kddessisi valtikan tavoin
ristid Sind, autuas Nestor, nyt hallitset Kristuksen kanssa.

Sind osoittauduit hengellisen viinipuun kypséksi rypéleeksi. Marttyyriuden kuurnassa rusennettuna
Sind, paljon taistellut Nestor, vuodatit uskovaisille katumuksen viinia.

Kun Sini, Nestor, nyt karkeloit enkelten kanssa Jeesuksen kasvojen edessi ja nautit Hinen
kunniastansa, muista aina meité, jotka uskoen vietimme puhdasta muistoasi.

Jumalansynnyttdjén tropari

Sind taivaita korkeampi ja puhdas, pyhityksen maja ja kultainen lampunjalka, osoittauduit sen valon
astiaksi, joka totisesti on hajottanut vanhan tietiméttdmyyden pimeyden.

Irmossi

"Silla Voimallinen on tehnyt suuria tekoja minulle, / ja Hinen nimensd on pyhé, / ja Hédnen
laupeutensa kestdé polvesta polveen niille, // jotka Héntd pelkddvat."

Eksapostilariot, 2.sdv.

Voitettuasi ensin himot Sind, Nestor, / kukistit Lyaioksen mielettdémyyden ja raivoisan poyhkeyden
ristin voimalla / ja kunniakkaan marttyyri Demetrioksen rukousten avulla. // Niin Sind viisas
voittaja, osoittauduit Kristuksen marttyyriksi.

Jumalansynnyttdjdn eksapostilario, 2.siv.

Oi hyvyyttd rakastava ja veisuin ylistettavd Jumalansynnyttdjd, / osoita nytkin tapasi mukaan armosi
ja suuri laupeutesi, / padstd meidét kaikki kaikista vaaroista, uhista ja ahdistuksista // ja pelasta

kauhean maanjéristyksen uhasta.

Virrelmaéstikiiroina ehtoopalveluksen stikiirat.

Julkaistu Ortodoksi.netissa 13.12.2008



